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B N Dati tecnici
EI= Technical datas
l B Donnees techniques
= Caracteristicas técnicas

MOD. S 150 | MOD. S 200 | MOD. S 250 | MOD. S 320 | MOD. S 360 | MOD. S 500

TIPOS97 | TIPOS92 | TIPOS94 | TIPOS75 | TIPOS751 | TIPOS 7Y

Capacita bicchiere / Drum capacity
Carpacité du bassin/ Capacidad total tambor Lt. 140 Lt. 190 Lt. 242 Lt. 312 Lt. 355 ) Lt. 500
Capacita utile / Work capacity
Volume des malaxages / Capacidad de mezcia Lt. 110 Lt. 160 Lt. 205 Lt. 275 Lt. 315 Lt. 435
Motore elettrico / Electric motor
Moteur éléctrique / Motor electrico G5 HPO,75 - 12 biF: 12 e RF.<
Motore a scoppio / Petrol engine A
Moteur & essence / Motor gasolina ) HP® HE-6 ML el i s HP. 6.5
Motore diesel / Diesel engine
Moteur diesel / Motor diesel : ; : HRe=8 | HR6-9 hiF.9
Peso con motore elettrico / Weight with electric motor =
Poids avec moteur éléctrique / Peso con motor eléctrico kg 99 kg 120 kg 170 Kei2ed Ka:230 Kgade
Lunghezza / Length / Longeur / Longitud cm 145 cm 165 cm 175 cm 198 cm 200 cm 215
Larghezza / Width / Largeur / Anchura cm 80 cm 80 cm 96 cm 100 cm 100 cm 115
Altezza / Height / Hateur / Altura cm 125 cm 135 cm 145 cm 150 cm 150 cm 163

B B Kit traino composto da 2 ruote
pneumatiche e timone per una facile mo-
vimentazione all'interno del cantiere.

== Towing kit with 2 pneumatic wheels
and towbar for easy moving inside the
yard.

B B Kit de traction avec 2 roues pneu-
matiques et timon pour un facile move-
ment a l'interieur du chantier.

= Kit remolco compuesto por 2 rue-
das neumaticas y timon por facil traslado
dentro de la obra.
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B N Gruppo di ribaltamento con suppor-
to in ghisa e corona di grandi dimensioni
per ridurre al minimo la fatica ed agevo-
lare tutie le operazioni di manutenzione.

Zf= Tilting group with cast iron support
and tilting plate of big dimensions to re-
duce to the least the effort and to facilita-
te the operations of maintenance.

B B Groupe de basculement avec sup-
port en fonte et couronne de grandes
dimensionspour réduire au moindre la
fatigue et pourfaciliter les opérations
d'entretien.

= Grupo de volcado con soporte en
hierro colado y corona de grandes di-
mensiones para reducir al minimo el
esfuerzo y para facilitar todas las opera-
ciones de manutencion.

0 N Pale di mescolamento imbullonate
al bicchiere ed abbinate ad uno specifico
controfondo studiato per una maggiore
velocita d'esecuzione ed una migliore
omogeneita dell'impasto.

== Mixing blades applied with bolts
to the tray and combined to a specific
counter-bottom that is helpful for a grea-
ter speed and for a more homogeneous
mixing.

B B Pelles de brassage appliquées au
godet et jumelées a un double fond spe-
cifique étudié pour obtenir une plus gran-
de vitesse et une meilleure homogénéité
de melange.

E_ Palas de mezcla sobrepuestos con
pernos y juntadas a un especifico con-
trafondo estudiado para una mayor velo-
cidad y homogeneidad de la mezcla.
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| dati nportali nei depliants possono essere suscellibili di modifica, senza preavviso da parle dell'azionda


segreteria
HP 1,5

segreteria
0,75


